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Check the roll-up awning for correct operation.

12

Use the locks to set the bottom beam tilting moment.

13

If required, adjust the end positions of the roll-up awning.
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Pfed montdzi si pozorné prectéte navod NCORZ ,ORIGINALNI NAVOD 2/3
Pravidla pro instalaci a pouZiti”.

Odmontujte bocni vodici listy.

Spojte bocni vodicilisty s kazetou markyzolety.

LL

Umistéte markyzoletu do okenniho otvoru.

Pfipojte markyzoletu do el. sité pomoci napdjeciho zdroje 15V DC.

8L

Zkontrolujte spravnost montdze markyzolety.

PriSroubujte markyzoletu k oknu nebo k osténi.

Nasadte dfive demontované profily na vodici listy.

PriSroubujte profily k vodicim liStam.

Vytahnéte trochu ldtku markyzolety.

Namontujte spodni liStu na ramena markyzolety.

Namontujte napinaci valecek.

Odstranite zajistovaci provazek.

Spustte dold markyzoletu.

Umistéte plynové pisty do vodicich list.

Zatlacte pojistné koliky.

Zkontrolujte funkcnost markyzolety.

Nastavte polohu vyklapéni spodni liSty pomoci blokdd.

V pfipadé potfeby provedte regulaci koncovych poloh markyzolety.
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potranno essere fitenuti responsabili per if mancato rispetto,

BG  33KOHH, CTPOUTENHI HOPMM M M3UCKBaHWA 3a GesonacHocT oT notpebutena Ha ~ IT da parte dell'utente del prodotto, del pro%em'sta, dell'installatore o del proprietario
NIPOSIyKTa, apXVTEKTa, MOHTAXHMKA Wit COBCTBEHIKA Ha Crpafia. del'edificio, delle legg vigent, nonché dei regolamenti edilizi e di quell relativi alla sicurezza.

meb(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzeni p‘r\'s\uin?((h De fabrikant en verkoper Zléﬂ niet aansprakelifk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
CZ platnych zakond, stavebnich predpisil a bezpecnostnich pozadavkil uZivatelem ~ NI toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het
vyrobku, architektem, i nebo viastnikem budovy. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Ubemehmen keine Hafiung fiir Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie

DE lechts- und sowie Sic PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.
Hfabricante y el vendedor nofi i ilidad por el i fimi Ofabricante e o vendedorndo tem i i i ]
ES  de la ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del ~ P cddigos de construcdo e as exigéndias de sequranca por parte do usudrio do produto,
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio. arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.
Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les Nici- producatorul, nici- distribuitorul nu i vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les ré%\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par ~ RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a mdsurior de
lutilisateur du produit, |'architecte, I'installateur ou le propriétaire du batiment. siquranta i lizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.
Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comy ‘l with the B Cyuae HecobMiofeHtA apXATEKTOPOM, MOHTAXHAKOM WM BAajenblem 3AaHiA
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU " CTpoWTesibHbix Mpagin W Hopm Ge30nacHOCTH OTBETCTBEHHOCTb C MPOV3BOAMTEIA M

architect, fitter or owner of the building. NPOJABLIA CHUMAETCA.

A Gydrtd és a Forgalmazd nem vallal semmiféle fefelGsséget a vonatkoz6 trvényi, Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prisiusnych Ustanovent

HU  épitdipari és biztonsdgi elditdsok termékfelhaszndld, épitész, beépitomester vagy - SK zdkona, stavebnych predpisov a bezpe¢nostnych poZiadaviek - uzivatefom  vyjrobku,

épillettulajdonos altali be nem tartdsaért. architektom, montérom alebo majitefom objektu.
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